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HARMADIK UT

BIBO ISTVAN TANULMANYAI

Lehangold, hogy Bibo Istvan irasai a
nyelvi korlatok miatt nem szolgalhatjak
hiritnket — s ami még fontosabb lenne:
szabadsag-igénylinket — a vilagban., A
magyar forradalomnak kényviarnyi iro-
dalma van, a mindenkori napi szenza-
cidn él6skdédd betliiparcosok megénekel-
ték szinte minden nyelven s iromanyaik
szézezres példanyszamokban forognak
kozkézen s még az eldugottabb ktnyvia-
rakban is megtalalhaték; de annak a
gondolatai, aki Gtvenhat tragikus fordu-
lépontjdn a magyar nép eszméletének
egyik legbatrabb, legjézanabb s torté-
nelmi tavlatban alighanem a legérvé-
nyesebb képviseldje volt, szemlatomast
nem érdekelnek senkit. Nem tudunk
r0la, hogy az elmult 6% esztendd alatt
akadt volna olyan nyugati kiadé, egye-
tem vagy tudomanyos intézet, mely fog-
lalkozott volna azzal a napgyon kézen-
fekvének tindé gondolattal, hogy Bibo
irgsait kiadja s ezzel nyugati nyelven
hozzaférnetévé tegye.

S az méar nem is lehangold, hogy a
magyar emigracid, kiiléndsen annak po-
litikus korei — tisztelet a némi kivétel-
nek — oly beszédes hallgatdssal tiintet-
ték ki Bibo Istvan gondolatait. 8 otthon
a Kidar-kormany nemcsak hallgat Bi-
hordl, de brutilisan el is hallgattatia.
Most majusban volt négy éve, hogy a po-
litikai rendérség, félévvel a forradalom
leverése utan, epy egész kuldnitménnyel
rohants le az ird budai lakasat. Letar-
toztattik, de csak két évvel késdbhb, zart
tdrgyalason, itélték életfogytiglani bor-
tonre. 0 az egyetlen nem-kommunista

ird6 s a Nagy Imre kormany egyetlen
nem-kommunista tagja, akire ilyen su-
lyos biintetést réttak ki

Eppen ezért kivételes szolghlatot vég-
Zett a londoni Magyar Kdonyves Céh,
amikor legaldbb magyarul kiadta Bibd
Istvan valopatott tanulményait. Az ér-
dem elsésorban Szabo Zeltané, a kiad-
vanysorozat szerkeszt6jéé, aki jo érzék-
kel valogatva példas migonddal ren-
dezte sajto ala a bebortonzott ird eddigi
szellemi termésének a javat. A kotet elé
irt bevezetd tanulmanya minden tekin-
tetben mélté Bibohoz. A héboril uténi
elsé évtizedbdl valék e majdnem négy-
szaz oldalas koOtetbe fdlvett tanulma-
nyok, kezdve 4 magyar demokrdcia vdgl-
sdgdval, mely 1945 Gszén jelent meg, s
végezve az Emlékiratial, mely 1957 kora
tavaszdn irddott, de csak hoénapokkal
késébb jelent meg, németill, a bécsi Die
Presse-ben, amikor szerzdje méar bortén-
ben lt.

Bibo 1945-ben 1ugy latta, helyesen,
hogy a magyar demokraciat két veszély
fenyegeli: a régi vildg visszatérése jobb-
fel6l és a proletdr diktatira balfelsl. E
kettGs veszély elharitasara, érvelt Bibo,
nem elég a demokricia intézményeinek
a bevezetése, magal a népet kell mozgé-
sitani s a politika cselekvd részesévé
tenni a legkisebb falura is kiterjedd on-
korméanyzati keretek kdozott. A tovabbi
tanulmanyok ezt a szemléletet viszik
tovahb, illeive alkalmazzék a fokozato-
san romld helyzet egy-egy valsaganak
az elemzésében.

Ahogy ezek a tanulmanyok annak ide-
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jén rendre megjelentek a Vdlaszban, nem
mindig értettem egyet veliik. Egyfel6l a
Kisgazdapartot érints némely megallapi-
tasukat igazsigtalannak tartottam, mas-
felél helyenként naivnak éreztem azt a
johiszemtlsépet, mellyel a Kommunista
Part magatartasat kezelték. Most azon-
ban némi tavlatbhdél s az egészet egyitt
nézve, irasainak ezek az elemei g 16torek-
vés védelmére az érvelés oldalbiztosité-
kainak tlnnek. S a fOtdrekvés mindig
ugyanaz: a mind rosszabba vald helyzet
realitdsain belill, de kovetkezetesen ra-
gaszkodni a demokracia fonntartasihoz.
A gondolkozé magyarok kozil bamulatos
kiszamitottsaggal Bibé ment el a leg-
messzebb engedményben, alkalmazkodas-
ban és j6hiszemtiségben. De tisztessége és
itéloképessége egyarant hibatlan: egy
aragszal sem ment tovabb, mint ameddig
menni lehetett, Megtette az utolsé lépést
is, de ott megallt. 1947 utdn mar tobbhé
nem érvel a demokricia fonntartasa mel-
lett, mert tudja, hogy amit fénn kéne
tartani, mar nem létezik. Ezutan csak két
nagyobb tanulmanyt ir, de egyik sem
érinti a pillanatnyi politikai helyzetet.
Az egyik, a zsidokérdésrol sz6lé, rendki-
viil eredeti 1élektani elemzéseivel kiemel-
kedGen a legjobb munka, amit e témarol
Mmagyar nyelven irtak.

A negyvendt-negyvenhét kozotti koali-
¢i6 szinte szakadatlan valsagban volt,
amibdl jézan tanacsokkal Bibo tébbizben
egyengette a kiutat. Egy alkalommal azt
irta, hogy a magyar demokraciat egy, a
meglévonél szilikebb koalicid talan jobban
biztosithatna. E sziikebb koalicidnak, sze-
rinte, a kovetkez6k lehetnének a tagjai:
a Kisgazdapart parasztdemokratai és
fiataljai, a Parasztpart, a szocialistak
fiataljai és a Kommunista Partnak a ha-
zai realitast elevenebbiil megragado6 ele-
mei, valamint az ezekkel kapcsolddni kész
fiatal értelmiségiek. Igaza van Szabo Zol-
tannak, amikor azt mondja, hogy 1956
voltaképpen ezt a Bibd elképzelte koali-
ciét emelte kormanyra forradalmi Gton.
Bib6 az utolsé nap, november harmadi-
kan, lett e koalicids kormany tagja.
Ismeretes november negyediki kivételer
batorsaga, mellyel valéban a nagy ma-
gyar h6sok soraba lépett. Kés6bb novem-
ber kilencediki keltezéssel elkészitette

Tervezetét a magyar kérdés kompromisz.
szumos megoldasara, s §tvenhét elején
megirta Emliékiratdt Magyarorszag és s
vilag helyzetér6l, melyet nem annyira z
vildg lelkiismeretéhez, mint jézan eszéhez
intézett.

Tervezetében a tébbpartrendszer beve-
zetését ajanlja, de a helyzethez alkalmaz
koddé megszoritasokkal, Eszerint Magyar-
orszag Allamformija: koztarsasig; Kor-
manyformaja: parlamentaris demokra-
cia; tarsadalmi formaja: szocializmus,
Ez részletekben a kévetkeztket jelentené:
az 1945-6s féldreform foénntartasat; a
banyék, a bankok, a nehézipar allamosi-
tasanak fonntartdsat; a gyaraknak mun-
kasigazgatason, munkasrészvényeken
vagy nyereségrészesedésen alapulo kozds-
ségi tulajdonat, az egyéni és szovetke-
zeti szabad véllalkozas teljes lehetOségés
a kizsdkméanyolés tilalma A4ltal megsza-
bott biztositékokkal; a magéintulajdonr
szabadsigal a kizsdkményolas tilalma
altal megszabott korlatok kézott; telje-
sen kiépitett munkasvédelmet és a mun-
kasszervezkedési szabadsag teljessépét;
altalanos tarsadalombiztositast. A ma-
gyar politikai életben csak azok a partokh
miikddhetnének, melyek a fenticket egy
1) alkotmany alaptdrvényeként magukra
nézve kitelezdnek elfogadjak.

Emlékiratdban azt fejti ki, hogy miéri
botranya a vilagnak a magyar forrada-
lom leverése s miért lett volna érdeke
mind a Nyugatnak, mind a Szovjetunié-
nak, mind pedig a harmadikutas semle-
geseknek o magyar kérdés megoldisa. A
magyar forradalom leverésének, szerinte,
az a legsulyosabb kévetkezménye a Nyu-
gat szamara, hogy tiz évi elvi és erkdl-
csi szempontokrs hivatkozd politika és
propaganda jutott arra a pontra, hogy
kétségessé valt nemcsak az értelme én
kilatasossaga, hanem sokak szemében
taldn a becsiiletessége is. A Szovjetunio
a maga szempontjabol hasonlé dnlelep-
lezésnek tette ki magat. Beavatkozasaval
a szézad legizgalmasabb szocialista ki
sérletét fojtotta meg, ami visszahatas-
ként a szovjet hédoltsdgon kivill a szim-
patiznsok nhagy tdmegét Aabranditotts
ki. A szovjet hodoltsagon belil pedig egy
olyan kommunista partet juttatott ura-
lomra Magyarorszagon, amilyen mé;
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nem volt a kommunizmus térténetében.
Mert ez a rezsim egy magat kisebbségben
tudo, biztonsag érzetédt elvesztett birok-
riciara és karhatalomra tamaszkodik 5
ellenségének éppen az ifjlisadgot, a mun-
kassagot és az alkoté értelmiséget tudja.
Bzt aligha lehet barhol is példaként oda-
allitani, De ezen tulmenden, allapitja
meg Bibo, a Szovjetunié magyar akeidja,
mely egy pozicidfeladdst akart etkeriilni,
azéta sziintelen karara van a kommuniz-
mus minden pozicidjanak.

A magyar forradalom cserbenhagyasa
és leverése azonban éppen a harmadiku-
tas semlegeseket kellene, hogy a legjob-
ban elgondolkoztassa. Mert ha a harma-
dikutas magyar kisérlet bukésa valdban
elkeriilhetetlen volt, akkor Bibd szerint
« teljes félelmetességében all el6ttiink az
a kovetkeztetés, hogy a harmadik ut le-
hetetlen és nemecsak a vildg hatalmainak,
de a vilag erkdlesi dntudatanak két ta-
borra szakadasa, a teljes polarizalddas
szlikségszeri és elkeriilhetetlen. » S ha
ez igy volna, végs6fokon minden harma-
dikutas torekvés kilatastalanni vilna.
Bibo azonban mégis hisz mind a magyar
nép, mind az emberiség jovéjében. A ma-
gyar népnek, szerinte, nem feladata,

hogy 1] felkelést kezdjen és 1j megtor-
last provokéljon ki. « De feladata — irja
Bib6 — hogy minden ragalommal, fele-
déssel és elsziirkdléssel szemben tisztan
Orizze meg a maga forradalmanak zasz-
lajat, mely az emberiség szabadabb jo-
vijének a zaszlaja is. »
Gombos Gyula
(New York)

Széchenyl Régi dolog, hogy az angol f£6-

Istvin: képp a szegénysésgtdl, a fran-
cia a nevetségessé vilastél,
a spanyol az drdoztdl, az
olasz, az osztrdk a bothiin-
tetéstdl, az orosz a cartol fél.
Ha engem, ki szerencsémre
— jelenleg ugyan szerencsét-
lenségemre, — magyar va-
gyok, megkérdeznek, mitil
aggodik leginkdibb a2 magyar,
akkor hajlandé vagyok az
egész nemzet nevében kikidl-
tani: semmitél sem oly ret-
tenetes mértékben, mint egy
elfajult, hiit{lenné lett ma-
gyartol!

Allandé melléklete & ¢ Bibliografia™,

gazdag gyljteményben.

Fizessen eld a
HIRUNK A VILAGBAN
¢, folydiratra

Minden szamsa képesmellékletiel jelenik meg.
Eldfizetése egész éure § 4.—, félévre § 2,—
A 100-ik 0j eldfizetd a meghirdetett akeld soran 40 konyvet, teljes magyar emigricios

konyvtarat kap. Borkotéses diszmtivek, nagyalakn képes albumoX, a magyar irodalom klasz-
szikusai, emigracios kézikényvek, reprezentativ magyar mfivek angolul, stb. szerepelnek a

Ezenkiviil minden 5-ik uj elbfizetd egy-egy gyonydrli Hungaris-Albumot nyer. (Bolti
dra $ 3.—). Az aloumban 77 szebbnél-szebb felvétel van Budapestrdl s a magyar vidékrol

E példa nélkll &ll6 eléfizetG-megajandékozasi akeidban résztvesz mindenki, barmely
arszghdl, aki legaldbb félévi (§ 2.—) eldfizetést bekdld.

Kozben minden megjelend szimunkban kézoljlik sz addigi nyertesek névsordt, akik-
nek azonnal elkiildjik nyereményiiket, portéterhelés nélkil

Cimiunk: HIRONK A VILAGBAN, P. O. Box 1006. Washington 13, D.C. US.A.

Lapzartaig 94 1j el8fizetd jelentkezett., Tupgaria-Albumot nyertek: Koszortis Ferenc,
Fdld.4k Ferenc, Dorati Antal, Smvéd Pdl, Ba..Jk Laszlé, Szerecz Margaret, Body Mihaly,
Papp L.-né, Mihaly Elemér, Law E. R., Taborsky Gyorgy, Bokor Zoltdn, Sikorszki Antd-
nia, Zsaké Gyula, Philharmonia Hungarica, Wigner Jend, Liszkay-W.A., Rabb A,
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BRUNDAGE MAGYARORSZAGOT TESZI MEG GYOZTESNEK
« Brundage makes Hungary winners »

Ezzel a cimmel a londoni Daily Mail
(1960. szept.12) az alabbi szdveget és
tablazatot kozolte:

« Avery Brundage, a nemzetkdzi olim-
piai bizottsag elnoke, elitélte a nermzeti
sikerek néhany Kkiértékelési mddjat az
climpidszokon. Azt mondja, hogy az
egyedill igazsagos modszer az 0sszeha-
sonlitdsra az elnyert olimpiai érmek
aranyositasa a lakossig szamaval.

Az aldbbi tablézat Brundage gondola-
tAnak megvalositasa. Az Osszes olimpial
eseményeken elnyert pontszamot tiinteti
fel a lakossagszamokkal Osszehasonlifva.
Az egyes nemzeteket ennek alapjan
rangsoroljuk. »

(Ezt a tablazatot egyébként tobb emig-
rans lap is kozolte. Bgyik sem vette ész-
re, hogy a lakossagszam sokszor felt(i-
néen hibés és az eredmények nem voltak
még véglegesek.)

A Daily Mail tablazata utdn kozoljiik
az altalunk Osszeallitott tablazatot is a
Kiegészitett és javitott adatok alapjan.

1960 Qlymp. pls.
1. Hungary 150
2. Australia 139
3. New Zealand 29
4. Finland 47
5. Denmark 45
6. Bweden 60
7. Switzerland 38
8. Czechoslovakia 76.5
9. Bulgaria 39.5
10, Poland 148.75
11. Italy 228
12. Norway 15
13. Rumania 6.5
14, Germany 275.5
15. Holland 39
16. Singapore 5
I'l. British West Indies 10
18. Belgium 26
19. Russia 676.0
20. Great Britain 134.75
21, Turkey 64
22. Iceland 2

Under the above title and a subtitle,
« Olympic verdict », the Daily Mail
(Sept.12,1960) published the following
text and table:

« Mr. Avery Brundage, President of
the International Committee, has con-
demned some assessments of national
success in the Olympic Games. He says
the only fair method of comparison is
the number of medals won per head of
population.

« The table below gives effect to Mr.
Brundage's idea. Points gained in all
events are shown against population fi-
gures. The nations are then listed in
order of merit. »

Bubsequently, we publish a similar
table, after having completed and cor-
rected the table of the Daily Mail. The
final, though unofficial, olympic results
were published in the New York Times,
Sept.12,1961, and the Unifed Nalions
monthly bulletin of statistics, v.15, no.
6, June 1961: Population. Estimates of
midyear population. p.1-4, presented
fairly accurate data on the population
at the time of the Games.

pop. In mill, overoge pts. per mid
10.20 14.71
10.10 13.76

2.50 11.60
4.45 10.56
4.57 9.85
7.44 8.06
5.18 7.36
13.90 5.60
7.66 5.03
30.00 4.96
50.90 448
3.61 416
19.23 4.00
74.10 3.72
11.25 3.47
150 3.33
3.10 3.23
9.11 2.85
251.00 2.69
52.00 2.60
27.39 2.33

0.17 2.00
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23. USA 440.25 231.04 1.94
94, Austria 12 7.30 1.64
25. Japanh 145 94.00 1.54
26. Ireland 4 3.00 1.33
27. Puerto Rico 3 2.26 1.33
28. Yugoslavia 22.5 18.84 1.20
29, South Africa 21.5 18.51 1.16
30. France 50.75 4470 1.14
31. Ghana b 4.80 1.04
32. Iran 23 22.20 1.04
33. Venezuela 6 6.00 1.00
34, Bahama 1 0.13 1.00
35. Canada 15 17.48 0.86
36. Greece 7 8.93 0.78
37. Formosa 5 7.60 0.66
38. Iraq 4 6.50 0.60
39. Argenting 115 21.20 0.54
40. Marocco 5 10.00 0.50
41. Portugal 5 10.19 0.49
42. Cuba 3 6.77 0.44
43. Ethiopia 7 18.00 0.39
44, Rhodesia 3 7.90 0.38
45. UAR 9.5 26.00 0.36
46, Mexico 10 33.04 0.30
47. Kores, 6 22.60 0.27
48. Brazil 11 63.00 017
49. Kenya 1 6.30 0.16
50. Spain 4 30.49 0.14
51. Pakistan 12 90.40 0.13
52. India 9 390.00 0.02

JAVITOTT ES KIEGESZITETT TABLAZAT
Corrected and completed table

1960 Ohmpidsz pontjoi lakossdg milliokhan Egy millisra es6

Pop. in mill. pontsztm
Average pts. per. mill

1. Magyarorszag (Hungary) 168.5 10.00 16.85

2. Ausztralia 168.5 10.06 16.75

3. Uj Zéland (New Zealand) 38 2,37 16.03

4. Finnorszag (Finland) 50.5 446 11.32

5. Dania (Denmark) 51 4,58 11.16

6. Izland (Iceland) 2 0.13 11.11

7. Bahama 1 0.10 10.00

8. Svédorszag (Sweden) 64.5 7.48 8.62

8. Svajc (Bwitzerl.) 38.75 5.30 7.31

10. Csehszlovakia 81.5 13.65 597
11. Norvégia (Norway) 20 3.59 5.57
12. Olaszorszag (Italy) 270 49.37 547
13. Bulgaria 42 7.80 5.39
14. Lengyelorszag (Poland) 158.75 29.73 5.37
15. Romania 85.5 18.40 4.65
16. Németorszag (Germany) 319.25 73.00 437
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17. Szovjetunio 807.5 214.40 377
18. Hollandia 39.75 11.48 3.46
19. Nyugatindia (West Indies) 10 3.12 3.21
20, USA 564.5 180.53 3.13
21. Singapaore 5 1.63 3.07
22. Torékorszag (Turkey) 85 27.83 3.05
23. Belgium 26 9.10 2.86
24. Nagyhritannia (Gt, Brit.) 146.25 52.38 2.79
28, Luxemburg 0.75 0.31 242
26, Ausztria 15 7.08 2,12
27. Japan 156 93.42 1.87
28, Irorszag (freland) 4 2.83 14}
29, Délafrika (South Africa) 21.5 15.84 1.36
30. Jugoszlavia 245 18.66 1.31
31. Puerto Rico 3 2.35 1.28
32, Gorogorszag (Greece) 10 8.33 1.20
33. Franciaorszag (France) 52.75 45.54 1.16
34. Irdn 22 20.63 1.07 .
35. Kanada 16 17.81 0.90
38, Venezuela 6 6.70 0.89
3%7. Ghanas 5 6.69 0.78
38. Irak 4 6.95 0.58
38, Argentina 11.5 20.96 0.56
40, Portugélia 5 9.13 0.55
4]. EAX (UAR) 15.5 30.64 0.51
42. Formoza 5 10.61 0.47
43. Etidpia 10 21.80 0.46
44. Kuba 3 6,74 0.44
45. Marokko 5 11.63 0.43
46, Rodézia 3 8.33 0.36
47, Mexico 10 34.63 0.29
48. Korea (South K.) 8 24.50 0.24
49. Brazilia 11 85.74 0.17
50. Pakisztan 15 93.81 0.16
51. Kenya 1 6.55 0.15
52. Spanyolorszag (Spain) 4 30.13 0.13
53. India 9 408.05 0.02

USA

AZ EMIGRACIO NAGY IRODALMI
ESEMENYE!
Megjelent

MARAI SANDOR
«EGY YR VELENCEBOL»

c. 1j mive

Ara (teljes viszonkdtésben) $3.00
Megrendelheté a vételar s 15 cent posta-
kéltség egyidejt bekfildésével:

OCCIDENTAL PRESS
P. O. Box 1005,
Washington 13, D.C.




——

NN

T

Hirfink a Viligban

PARIZSI

Azt hiszem, mépg sokan emlékeznek
arra a megrendiilt visszhangra, amelyet
a kommunista diktatara elején nyugatra
menekililt MAarai Sandor kélteménye, a
« Halotti beszéd » modern, fajdalmas vél-
tozata keltett lelklinkben. A legtSbb ma-
gyarnak itt kint, idegenben, kénnyet
csalt a szemébe Marai leirdsa, hogyah
veszti el az emigréns 1épésrél-1épésre ott-
honi, hazai lényét és hogyan hagyja el
nevérdl az ékezetet.

Tizenkét év utan azt tapasztaljuk,
hogy MArai Sandor hallstennek teéve-
dett, legalabbis ami az ékezetet illeti, S6t
mintha a magyar mivészek, irok, koz-
gazdészok — legaldbbis Parizsban —
akik sikert arattak, biiszkén meg6riznék
magyar szdrmazasuk e tanujelét, Jarunk-
keliink Parizs utcdin és 1jra meg djra
magyar nevekkel talaljuk magunkat
szemkozt, nagy plakatokrdl magyar fes-
t6k, szobraszok kiallitasardl olvasunk, a
konyvesboltok kirakatéban magyar irék
mtiveit latjuk kitéve.. és szinte sehol
sem hidnyzik az ékezet!

Szeretnénk beszamolni ezekrdl a sike-
rekrdl, de Parizs nagy, majdnem min-

. dennap nyilik egy 0j kiallitds, megjele-

nik egy 1j kdnyv, igy elére is minden
olvasén, minden magyar muvész, iro,
zenész elnézését kérjlik, ha elkerilte vol-
na figyelmiinket egyik-masik magyar
vonatkozds esemény.

Els6sorban egy komoly irodalmi sikert
emlitiink: Arnofhy Kriszia 11j regényét,
a « Pique-Nique eh Sologhe »-t (Piknik
Sologneban). Az ironé mar francia ird-
nének szamit, ezt a koényvét franciaul
irta és a témaja sem &ll semmiféle vo-
hatkozasban g mi vidékeink életével. Is-
merve a francigk finnyassagat mindennel
szemben, ami nyelviiket érinti, nagyon
hagy sz0, hogy kiilféldit, akinek neve
nem hagy kételyt magyar szdrmazisa fe-
18], sajat ir6juknak fogadnak el

Az irodalom terén egy maésik magyar
ir6, Rab Gusztdv mésodik kényve, melyet
« Egy nap Budapesten» cimmel a pati-
nas Flammarion kiad6 hozott ki, a fran-
cia kényvpiacon komoly sikert jelent.
Mar az a puszta tény, hogy Franciaor-
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szaghan kilféldi iré masodik koényvét
adjak ki egy éven belill, rendkiviili « ese-
mény », Az els6 kényv esetében még el-
képzelhetS, hogy az idegen név, a magyar
forradalom megrazo varazsa késztette a
kiadét annak megkockaztatiasara, hogy
egy ismeretlent « futtasson». Ha azon-
ban ennek az idegen irdnak mésodik
konyvét is kiadja, ez azt jelenti, hogy az
elsé komoly irodalmi — s nem utolséd
sorban anyagi — sikert is hozott. Rab
Gusztav e masodik konyvét sok mas or-
szagban is kiadjik, mégpedig azok a vi-
laghirtt kiaddk, ahol a « Doktor Zsiva-
g6 » vagy Lampeduza hires kdényve je-
lent meg.

Nemrég Kostolanyi André, magyar
szirmazagl francia-amerikai izletember
kényve, « Si 1a bourse m'était contée... »
(e cimet értelméhen talén a leghivebben
« Mesék a 16zsdérél » cimmel lehetne
magyarul érzékeltetni), arat valéban
« szédiiletes » sikert. A kidnyv szipork&-
z6an szellemes, Kostolanyi sajat tapasz-
talataibél meritett mulatsdgos anekdd-
takat mond el. Irdsa annyira szérakoz-
tatd, hogy az iré garmadaval kapja az
aianlatokat, irjon rendszeresen cikkeket
ennek vagy annak a folyoiratnak. El6z6
kényve, «La paix du dollar» (Dollar-
szlilte béke) sokkal inkabb kozgazdasagi
irads volt, mig a mostani mulatsdgos, de
tanulsagos csevegés, « causerie », shogy
ezt PArizshan nevezik.

Tobb idén megjelent francia kdnvvben
is talalunk magyar vonatkozasokat. Igy
Louise de Vilmorin, a hirneves francia
irénd « Le violon » (A hegedfi) c. legtijabb
regényében is a magvar népzene. egy
magyar hepedili édesbiis hangia iafssza
a szerelmetl-keltd varazsld szerepét

Jean-Louis Cotte, francia ujsaeiré-iré
pedig « Le sang des toreaux » (A bikik
vére) c. regényében az 1956-0s magyar
forradalomnak a Blikk erdSségeiben le-
folyt részletét irja le. Amikor ezt a kény-
vet olvastuk, gy éreztiik. ez a francia
szemmel, nyugati szellemben megirt,
mélységes megértésrél tanuskodd kdnvyv
végre talan megérteti a nyugati olvasék-
kal, mi is az, hogy « magyar»...
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A képzémtivészet terén is b6 magyar
aratasrél adhatunk szdmot. El6szor is
Kolos-Vary Zsiga fest6 sikerérél, vagy in-
kébb sikereirdl, mert ez esethen csak
tobbesszamban beszélhetlink. A régen
Franciaorszagba szérmazott erdélyi Ko-
los-Vary francia festként szerepel, ké-
peit most vitték Japanba, Olaszorszdgba
ottani modern kidllitdsokra, ahova fran-
cila milvészek koztl vilasziottak be. Pa-
rizs varosa nemrég vette meg egy jabb
képét, de mar a legtdbb parizsi mizeum-
pan is taldlunk egy Kolos-Vary miivet.
Idén Svajcban, La-Chaux-de-Fonds-ban
gyljteményes kiallitdst rendeztek képei-
b6l és tobb nagy svajei mligydjts, akik
modern- festményeket gylijtenek, toébb
képét megvette. :

Magyar vezetés alatt kitting modern
szellemben Uj képgaléria is nyilt Parizs-
ban, mégpedig Parizs bolesdjének helyén,
Bzent Lajos Szigetén, ahol Ilyés Gyula
« Hinok Parizsban » c¢. kdényvének cse-
" lekménve is folyik. Bzt a képgalérit,
mely « La (alerie Saint Louis en L'Isle »
nevet viseli, Kolczonay Ervin, a nagyon
tehetséges filmrendezd vezeti. Megnyitd
kiallitAsat ugyancsak magyarszdrmazast
festd, Terbots Gdbor miiveib6l rendezték.
Tobhek kozt Vivien Leigh arcképét 1at-
hattuk. Ez a kidllitis olyan sikert ara-
tott, hogy most mar nem magyar md-
vészek is versengenek azért. hogy mi-
veiket ezekben a kicsi, de sajatos vardzs-
zsal biré helyiségekben allitsdk ki. A
Galerie Gaveau-ban, Parizs belvarosé-
ban hosszt hoénapokip tarté kiAllitas,
mely Goya hdrom metszet-sorozatat mu-
tatta be a francia kidzénségnk. magyar
eredett mieytit, Laszlo André tulaido-

na. A migyijté iré is, tdbb regénye ielent-

meg francidul, de 6 maga spanvol irénak
szAmit és hossz( évek 6ta &1 Spanvolor-
szagban. A Goya-kiAllitds utdn Laszlo
(ugyancsak a Galerie Gaveau-ban) spa-
nyol primitiv iivegfestményeit Aallitotta
ki, melyeknek szintén nagy sikeriik volt.

Sok mas magyar név is vezeld szerepet
jatszik Parizs muivészi életében: Lengyel
Ldszl6 két kényve a gall és gordg pénzeér-
mekrdl valosdgos szenzdcionak szdmit,
Vdsdrhelyi Viktor a «mértani mfivé-
szet » egyik vezéralakja és alig mualik el
-hénap, hogy ne taldlkoznadnk Beothy

Istvdn nevével, kinek legjobb értelemben
vett modern szobrai valéban megkapodak.
A zene terén természetesen Bartok md-

vei allanddan mfisoron vannhak és alig
van hangverseny, amelyen ne szerepelné-
nek. Azonban tobb magyar Parizsban é16
eléadémuivész is viljghirnévnek 6rvend,
igy Ceiffre Gybrgy zongorahangverseny-
eire lehetetlen jegyet kapni, olyah nagy-
a hire, Soiti Gyorgy neve Oriasi bet(k-
kel néz le rénk a francia févéros uteairdl,
Lengyel Gabrielln hegedlimiivészné rend-
kiviil népszer(i, a Végh-vondsnégyes és a
Magyar Trid aranyveretl zenel ériéket
jelent. Mindkét magyar egylittes idén is
ismételten koncertezett Parizsban és
minden esetben telt hazat vonzott, ami
Franciaorszagban nagyoh nagy szo. Iva-
nich Miklés zongorahangversenyérl a
Salle Gaveau-ban elsfrangi kritikék je-
lentek meg, még a szigora Figarcban is. -
Mindenki kiemelte, hogy Bachnél hii volt
a szigorl klasszicizmushoz, Brahmsnal s
Debussynél romantikussa valt, de igazan
Kodalynal és Liszt Mefiszté-kering6jénél
teljesedett ki mfivészete. Anda Géza is
gyakori vendége Périzsnak, utéljara a
Salzburgi Kamarazene-egyiittessel mu-
tatkozott be, nemesak mint zongora-szé-
lista, hanem mint karmester is.

Ugy hissziik nem tilzés, ha halk biisz-
keségpel, egyvetlen mondattal fejezziik ki,
amit Parizsban élve magyar sikerek te-
rén tapasztalhatunk: A magyar mfivé-
szek, iro, fiatalok, éltesebbek egyarant
megalljdk a helyliket! . .

" Doblhoff Lily
(PArizs)

Bibo Demokratinak lenni minde-

Istvan: nekelétt annyit tesz, mint
nem félni; nem £élni a2 mas
véleményliektdl, 2 mas nyel-
viiektdl, a mds fajuaktél, a
forradalomiol, az {sszeeskii-
vésektdl, az ellenség ismeret-
len gonosz szandékaitél, az
ellenséges propaganddiél, a
lekicsinyléstdl és egyadltalan
mindazoktél az Iimagindrius
veszedelmekidl, melyek az
Altal vdlnak valédi veszedel-
mekké, hogy féliink {o6lik.
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tond  Smithsonian

Bak¢ Elemér

' a washmgtom Kongresszusi
Konyvtar magyar koényviarosa
&5 'a newyorki Columbia Egye-
tem €léaddja, négyhetes eurdpai
koratja soran részivett az Blsd
Nemzetkdzi Nyelvidrastani Kon-

" gresszuson, amelyet a belgiumi
"’ Louvainban tartottak 1960.VIII.

21-28-an, és oft « Az amerikai
magyar népnyelvkutatds céljal
&s modszerel » cimmel ismertet-

“te az USA-ban e téren végzett

s tervbevett munkalatokat. Svéd-
orszagban meglitogatta a finn-
ugor hyelvészeket.  Upsaldban
megtalalta Gombocz Zoltdnnak
1004-ben készitett s az egyete-
mi kinyvtarban Srzott kisérleti-
fonetikai felvételeit. Helsinki-
ben felkérték, hogy az oft 1961
szeptembereben rendezendd Ne-
gyedik Nemzetkéz Fonetikai

- Kongresszusoh tartson elSadast
* az Amerikaban beszélt finnugor
,nyelvek hangtani 3ellegzetes'»se—

geirél.

" Bakod Elemér, aki mint a deb--

receni- egyetem magantanara a
habori vegéig az ottani egye-
terni Magyar Népnyelvkutatd
Intézet munkéjat dranyitotta,
nemrég kezdte meg t6bbek koz-
remilikddésével az USA teriile-
tén beszélt magyar hyelvjdrasok
ahyaganak gylijiését és kutatd-
saf. Ezzel a munkaval kapeso-
latban egyik tanitvanya, Szigeti
Krisztina a burgenlandi Felso-
6rbn s Orszigeten Lkészitett

nyelvészeti felvételeket.

Bobula Ida

38 oldatas ¢ 56 képpel iluszt-
rélt tanulmianya . (¢« Sumerian
technology — a survey of early
material achievements in Meso-
potamia ») az elmalt év végén
jelent meg a vildghiri washing-
Institution
1959-es évi - jelentésében (An-
nugl report of the Board of Re-
genis of the szthsonmn Insti-
tution).

Bobula Ida, jelenleg a hou1-
toni (Maine) Ricker College ta-
nhdra. Mkédésérsl a helyi lapok

-hosszi cikkekben szamoltak be.

_Még 1960 decemberében ké-
zblte a Coronet Magazine Bo-
bila Ida illusziralt cikkét az

TUDOSAINK KULFOLDON

Egyeslilt Allamokban 616 ma-~
gyar menekiiltekrdl, tdbbek kozt
Révay Istvanrol és Koszoris Fe-
renc ezredesrdl. -

Bogyay Tamas

németnyelvd magyar térténe-
te (« Grundgziige der ungari-
schen Geschichte ») a darmstad-
11 Wissenschaftliche Buchge-
sellschaft kiadasaban fog mesg-
jelenni. Az 1960-as Eucharisz-
tikus Vilagkongresszus alkal-
maval rendezett « Bayerische
Frommigkeit, 1400 Jahre christ-
liches Bayern » kiallitas magyar
és magyarvonatkozasi anyagat
Bogyay Tamas készitette €16 s
a kataldgus megfeleld részeit is
G. irta. Sokféle irodalmi tevé-
kenysége mellett folyamatosan
dolgozik a- « Reallexikon =zur
deutschen . Kunstgeschichte »-
nek, a freiburgi Herder cég ki-

adésaban 1] kiaddsban megje- -

lend « Lexikon fiir Theologie
uwnd Kirche »-nek és az ugya-
nott eldkésziiletben levd 0j « Le-
xikon- der christlichen Ikono-
graphie -»nak.

Ferenczi Istvan

a szegedi- egyelem v. nyilva-
nos rendes tanara geoldgidhol
8 a Geologiai Intézet v. elndke,
jelenleg a «U. 8. Geological
Survey, Brahch Military Geolo-
gy » geolégusa Washingtonban.
Nyomtatishan megjelent Gtven-
harom tudomédnyos 68 népsze-
z tanulmanyaibl most csak
kettét emlitlink meg « The
teaching of geology in Hunga-
ry» (A geolégia tanitdsa Ma-
gyarorszagon), mely a Journal
of Geological Educalion 1958
tavagszi szamaban jelent meg, s a,
« Structural control of the North
Carolina coastal plain », melyet
a Southegstern Geology 1959
dszi szama Kozolt.

~Gabriel Asztrik

' professzor, akit nemrég va-
lasztottak ineg az angol « Royal
Historical Society» «Fellow »-
java, az 1960 augusztusi Stock-
holmi Térténeti Vildgkongresz-
szuson a 17 f6nyi amerikai hi-
vatalos delegacio tagjaként vett

reign students, members of the
English-German Nation at the
University of Paris in the 15th
century » voli. Ennek soréan sok
magyar didkrél is megemléke-
zett: Bereck Mih4ly parizsi rek-
torrél, Hevesy Aurélrdl, Magyar
Mihalyrél, sth.

Gibriel professzaort nevezte ki
Luxemburg kormanya a Luxem-
burgi Nemzetkizi Osszehasonli-
t6- Tudoményok - Egyetemének
« régens »-évé, ami az Egyetem
harmadik rangl méltésaga a
francia rektor, s a ‘luxemburgi
helyettes rektor utan,

Ezév marciusaban jelent meg
Gabriel Aszirik hatalmas mun-
kdja, a Skara House at the Me-
diaeval Universily of Paris, bé-
ségesen illusgtrglva, a Notlre
Dame-i Egvetem kozépkori In-
tézetének kiadasaban.

Juhdsz Vilm_.o's-

a szegedi egyetem volt pro-
fesszora az 1060/61 tanévben a
newyorki Columbia Egyetemen
adott €l6. Az I. félévben elfa-
dasénak cime «Magyar iroda-
lomtorténet a romantika kora-
t6l » volt, a II, félévben: « Egye-
temes magyar miivelGdéstorté-
net », .

KAarman Toédor

nyolevanadik  sziiletésnapjat
finnepélyes formak kozt ilték
meg Washingtonban. A rakéta-
replilés « atyja » a Washinglon
Post-nak adott ' interjujaban’
(1961.V.10.) a ripdrter kérdésé-
re, hogy « miért van olyan sok
magyar—szuletésﬁ amerikai tir-
tudds », eldbb tréfdsan azt fe-
lelte, hogy « sokan azt hiszik,
hogy a magyarok a Marsyé]
szdrmaznak », majd hangsaly-
ozta, hogy a. tobbit megtett.e a
magyar alapvetd nevelési mod-
szer és az USA-beli szabad at-
mosziéra.

A newbrunswicki Rutgers Uni-
versity Amerikal Magyar Inté-
zete mar februidr 20-i4n Unnepi
vacsordt rendezett a nagy tudos
tiszteletére., Az American Hun-
garian Studies Foundation &lI-
tal alapitott « George Washing- -
ton Award » emlékérmét ekkor

részt, Eldadasanak cime «Fo-adtgk 4t Kanman Todoinsk,
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MATYAS ANNA

A magyarszarmazasa neves festomi-
vésznének 1960. oktober 29-én nyilt meg
Washingtonban, a George Washington
Egyetem kényvtaraban a kiallitasa s no-
vember végéig tartott. (Egyik kiallitott
festményét képes mellékletiinkben kozol-
juk) Képeit féleg Olaszorszagban festet-
te, ahol az utdbbi években dolgozott. Of-
tani kiadllitdsairdl az olasz sajtd nagy
elismeréssel irt. Ime, néhany vélemény:

« A Budapesten sziiletett s a Képzo-
miivészeti Féiskolat ott végzd Anna Ma-
tyas Lahmer vasznai technikailag toké-
letesek. Az elmilt években Italidban é1t
és ez lehetdvé tette szdmaéra, hogy meg-
csodalja Velence, Firenze és Capri csodas
pancraméjat. Klasszikus stilizalt Aram-
latot igyekszik kovetni s képeit levegls
és természetes, mintegy chiaroscuro meg-
vilagitasban festeni. » (II Giornale d'Ita-
lia, 1959. IX. 19.)

« A budapesti sziiletési amerikai fes-
tdmutivésznd élénk, gyermeki fantaziaja...
Amerikai avangardista, de nem absz-
trakt. Orientalis szellemét megragadé
szinekbe onti. Bazirszertien dekorativ
hajlama exotikusan érdekes mddon olvad
Ossze nyugati, civilizalt muivésziesség-
gel. » (Corriere di Napoli, 1959, IX. 10.)

« A Budapesten, Parizsban és New
Yorkban tanult festdmfivésznd, a hires
amerikai zeneszerzd, Lahmer Reuel fele-
sége, vasznait olasz tajakkal népesiti be.
Azonnal felismerjilk, hogy komoly m-
veket latunk magunk el6tt. Nemecsak
érzékenységet és képzelSerét arulnak el,
mely idénként lirai hangsGlyt is kap,
hanem egy igazi technikai készséget is.
A legmeglepdbb ennck a miivésznek a
muveiben az a mozgas, melyet sikeril
mint gazdag és intenziv ritmus.» (I1
Tempo, 1959. I1X. 8)

Padanyi Gulyds Jené
adta ki, mint a Magyar Mér-

Teleki Géza
az arktikus vidékek lépgi fény-

Kovdsznay Liszlé
a baltimore: Johns Hopkins

nokok és Epftészek Viligszivet-
ségének elndke, az elmilt év
folyaman a szbvetség 1958-1959-
es Jelentését. A gazdag tarta-
lommal megjelent fiizet tébbek
kozt magyar épitészek teljesit-
ményeirdl szamol be az egész
vildgon, kozli tobb ethunyt tag-
tArs nekroldgiat, « Az els6 ten-
nivalék » cimme] targyalia a
Karpatmedence gazdasdgi uj-
jarendezése korfili feladatokat,
sth.

Padanyi Gulyas Jend még
évekkel ezeldtt monumentalis
tervet készitett a Montana-beli
Billings vdrosrendezésére. Ez a
terv minden valdszin(iség sze-
rint most mar hamarosan meg-
valésuldsra kerfil. (The Yellow-
stone News, 1860.X1.24)

Rézler Gyula

akitnemrég a chicagoi Loyola
Egyetem rendes nyilvanos tana-
rdvA neveztek ki, egy évig Ful-
bright-osztondijjal New Delhi-
ben fog tanitani.

képezésének lehetdségeir{’il irt Egyetem aeronautikai professzo..

tanulmanyat az International
Congress of Photogrammetry
« az ezen a szakon legreprezen-
tativabbnak » mindsitette és an-
nak felolvasdsdra Ot Londonba
kiildte ki. Valamivel ez elfitt
Teleki Géza részivett az 1060
augusztusi stockholmi hemzet-
kozi f6ldrajzi kongresszuson,
majd a kopenhigai nemzetkdzl
geoldgial kongresszuson.

Teleki Géza irta a « MacQGraw
Hill Encyclopedia of Science
and Technology » szdmdara az
Eurdpa fizikai f6ldrajzardl szé-
16 cikket is.

Vajay Szaboles

« L'Héraldiqgue hongroise » c.
Svajchan megjelent fanulmis-
nyat az Instituto Internacional
de GQenealdgica y Heraldica,
mint s szakmal szeraponibdl
arra legérdemesebb miivet 1961-
ben az «Altenstein Dij»-jal
tlintette ki, ami heraldikusok
szdamara .amolyan Goncourt-
dij-jellegd kitlintetés.

ra lesz az egyik {0 szervezbje a
Marseille-ben ezév augusziusa-
ban megrendezendd « Colloque
International sur la Mecanique
de la Turbulence »-nak, & az
egyike a héttagl Nemazetkozi
Tudomanyos Bizoftsaghak és
egyike a haromtagy Végrehajté
Bizottsdgnak. A konferencia
zart jellegli lesz, mindissze Ot-
vendt kutatdé kapott ré meghi-
vash.

Wigner Jend

és 8zildrd Led nyerte el
az 1959-es « Afom a Békéért»
napgydijat: aranyérmet és 37.500
dollart. A dijat 1960.V.18-a4n ad-
tak at a két magyarszirmazai-
si tuddsnak Washingtonban, a
Nemzeti Tudoméanyos Akadé-
mian, Unnepélyes koériilmények
kbzott. A két tudds a nagydijat
az « atomreakiorok fejlesziése»
terén elért eredményeli miatt
kaptja. (New York Times, 1960.
IV.6.
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« Az (1960) szeptember 20-ra forduld
éjjel », irta a bécsi Die Presse (1960. IX.
21.), « Koréh Endre, az éllami operahaz
énekese doblingi lakésaban szivroham-
nak esett aldozatul. Az elhiinyt, aki 1946-
ban lépett a szovetségi szinhdzak kote-
1ékébe és mind az Allami Operahazban,
mind a Népoperdban a legnagyobb siker-
rel szerepelt, még csak 54 éves volt. Még
kdzvetleniil hirtelen halala el6tt, 19-én a
Népoperiban, a « Windsori vig nék » Fal-
staff szerepében kiilléndsen meleg iinnep-
léshen részesitette a kOzOnség.

Koréh Endre tragikus, idGeldtti halala
a bécsi operaszinpadokat egy ériékes
tagjuktol fosztotta meg, aki mikodésé-
nek 14 esztendeje alatt egyre fokozddé
mértékben valt a kozonség kedvencévé...
Zengé mély basszushangjanak elényei-
hez jarult még természetes, impulziv
megjelenitd stilusa. Joggal nevezhetjiik
az elhunytat a sz legjobb értelmében
vett énekes szinész-nek. Koréh miivészete
4ltalanos elismerésben részesiilt messze
£l Bécs hataran, mely magyar sziil6£61d-
je utan maéasodik hazaja lett.. Az énekes
nemrég az osztrak mivészeti s tudoma-
nyos érdemekért adomanyozott érdemke-
reszttel iz ki lett tlintetve. »n

Koréh Endre 8si székely 16f6 csaladbél
szarmazott. Sepsiszentgyorgybn sziiletett
1906. aprilis 13-4n. A kolozsvari reforma-
tus gimnédziumban érettségizett. Mar ko-
zépiskolds koraban felt(int énekhangja.
Akkori zenetanara volt az elsf, aki azt
ajanlotfa, képezze magit tovadbb zenei
téren 5 legyen operaénekes. ¢ azonban
mezdgazdasdgi és jogi egyetemi tanulmé-
nyokha kezdett s mindkét targybol dip-
lomat szerzett. A roman foldreform meg-
fosztotta 6si csaladi birtok4tél. Ez érlelte
meg benne véglegesen az elhatdrozast,
hogy operaénekesi palviara megy.

Budapestre koltdzott, ahol a fldmive-
léstigyi minisztériumbeli allasa mellett a
Zeneakadémidn énektanulményokat is
folytatott, amiket tk. mar egyetemi évei
alatt megkezdett. Els6 évi akadémiai
vizsgajan, 1929-ben a « Varazsfuvela »
Sarastro-aridjat énekelte olyan sikerrel,
hogy az opera igazgatdja a vizsgabizoti-

sag ajanlatdra — a vizsgabizottsag tag-
jai Bartékx Béla, Kodaly Zoltan, Dohna-
nyi Ernd, sth. voltak! — az operahaz
Gsztdndijas tagjaként alkalmazta és to-
vabbtanitisanak iranyitasat atvette.

A budapesti Magyar Kirdlyi Operahéz-
ban els6 nagy sikereit Sarastro, Collin,
Sparafucile és Don Basilio szerepében
aratta, Lassanként minden nagy basszus-
szerepet énekelt. 1943-ban valt elsd ven-
dépszereplése a bécsi operaban, Sarastro,
Gurnemanz és Ozmin szerepében. A béesi
kritikusok egyhangilag mint a vilaghiri
bécsi Richard Mayr utddjat tinnepelték.
1946-ig tovabbra is tapgja maradt a buda-
pesti operanak, de addig is egyre gyak-
rabban énekelt Bécsben. 1046-ban k&lto-
zOtt végleg Bécsbe.

Mint a Bécsi Allami Operahéz tagia
-— 8 kOlf6ldi vendégszereplésein is — f6-
leg a kbvetkezd szerepekben lépett fel:
Sarastro, Ozmin, Gurnemanz, Landgraf,
Konig Marke, II. Fiildp, Ochs von Ler-
chenau, Kezal, Zsupan. Fellépett Olaszor-
szagban, Németorszaghan, Franciaor-
szdgban, Anglidban. Belgiumban, Hol-
landidban, stb., 1953-ban pedig a hew-
vorki Metropolitan Opera-ban. T8bbszdr
vett részt a Salzburgi Unnepi Jatékokon,
a Glvyndebourne-i Festival-on, a Halland
Festival-on, a wiesbadeni Német Unnepi
Jatékokon. Szadmos operalemez van for-
galomban énekével. Az egyik legmesgra-
zobb felvétele Bartok « Kékszakélli her-
ceg vAara» ¢. operdja, melyet — az oszt-
trak Judith Hellwigh-gel egyiitt - ma-
gyarul énekel.

Mint oratérium-és dalénekes is elis-
mert mfivész volt.

Mint ember is a legkivaldbbak kozé
tartozott. Szerénységére jellemzd az a
valasz, melvet lapunk szerkeszidjének
kiildétt 1958-ban, amikor részletesen be
akartunk srdmolni palvaijardl s adatokat
kértlink t6le: « Nem vagyok hilt ember,
nem szeretek dicsekedni az elért szerény
eredménveimmel. Nincs méar szilksége
reklamra hatralevd karrieremnek. Mege-
légszem, ha a 6 Istenis] kapott aidndé-
komat még élvezhetd Allapotban hallat-
hatom par esztendeig. »
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AT «IRODAIMI UJSAG» A FORRADALOM ELOTT

Az Trodalmi Ujsag szerkesziésében néhany
hétig interregnurmn allt be. Hallatszottak hi-
rek, hogy a partkézpont kulturdlis osztalya
egyik-masik iroval tdrgyalt ugyan, de ezek a
tdrgyalasok eredménytelenek maradtak. Ezek-
ben a hetekben fesziilt érdekiddéssel figyel-
€k az Irodalmi Ujsag korl lejatszodd ese-
ményeket. 8 amig hent az orszdghan a ku-
lisszak mogdtt, a nyilvinossdg kizdrasdval
forrtak a tervek, addig a vilagsajtoban egyre
t6bb kommentdr és talalgatds probdalta a kb-
zeljovét felvazolni. A szerkesziésben bedllé
vakuum Ojabb csorbat ejtett a part tekinté-
lyén és nyilvin ezért sziiletett olyan donteés,
hogy a szerkesztdi stallum hetoltésére min-
den eszkdzt fel kell hasznilni.

Iyen elézmények utin 1955 szepieraberé-
ben varatlanul ért a partkézpont tfelefon-
lzenete: jelentkezzem a part tudomianyos és
kulturalis osztalyan, Ott Andics Erzsébet, az
oszidly vezetlje, Rikosi Matyas epyik kozvet-
len munkatirsa kozolte velem, hogy engem
akarnak megbizni a lap szerkesztésével

A kozlés valdban meglepett. Mindeddig nem
szerepeltem az irodalompolitika elsd soraiban,
az ezt megelézd években tébb-kevesebb siker-
rel féleg szépirodalmi munkikat irtam és egy
kiadgvallalatnal lektorkodtam. En magam is
sokat Kkisérleteztem a szocialista-realizmus
maodszereivel. Bz az eredménytelen vivodas
messzire vitt attol az Gttdl, amelyen a hibori
eldtt jartam, amit lehetett expresszionizmus-
nak, szimultanizmusnak, formabontasnak, for-
malizmusnak, realizmushak, vagy materialis-
ta-idealista életszemléletniek nevezni, — és
har ez is csak Xkisérletezésnek bizonyult, de
kétségtelen, hogy akkori iréi munkassagom-
nak perspektivija volt, s nem éreztem, mint
most, a kulturpolitikai zsakuteca fojtd levegs-
jét. Bz a csendes irodalmi vergddés minden-
esetre kevés volt hogy irodalmi cégére le-
gyek a partnak és bar a magam részérdl is
egyideig pozitivhak hitt probalkozasaim nem
keriiliek szembe a part irodalompolitikdjdval,
az irék nagyrészével emberi, s6t barati kap-
csolatot tartottam. Ezek lehettek ereddi szer-
kesztdi megbizatdasomnak, de ezek indokoltdk
idegenkedésemet is a meghizastol.

Andics latva szabédasomat, rovidre fozta
a beszélgetést:

— QGondolkozzék .. mondjuk harom napig.

Negyedik nap ujra a partkdzpontba idéz-
tek. Akkor maér csak Andics Erzsébet helyet-
tese, Simd Jend, egy valamikor jobb sorsra
mélté volt Edtvis kollegista fanir fogadotf.

— Tehdt mit hatiroztal? — kérdezte.

— Nem vallalom. A kultlrpolitikai modd-
szerekkel nem tudok egyetérteni és ha Ossze-
litkozésbe kerfilok sajat magammeal..

IIL

Harom napig késziiltem ennhek az egyetlen
mondatnak a megfogalmazasara, de nem tud-
tam befejezni.

A helyettes felallt. — Mindjart jévok —
mondotta és kiment a szobabgl

A szoba, ahol ez =z térgyalas folyt, mély
&bl foteljeivel, vastag szdnyegeivel, képeivel
inkibb egy nagy bank elnoki szobijara em-
lékeztetett, mint egy forradalminak mondott
part hivatali szobijdra. Az ellentmondidsos
dekordcio titokzatossa és slir(ivé tette a le-
veght és ebben az atmoszfériban az egyedll-
16t riaszto képekre ingerelte az idegeket.

Simé néhdny perc mulva visszajott,

— Még négzy, — mondotta, majd udvaria-
san hozzitette — tdlthetek egy kavét?

- Mit jelent az, hopy « négy» — kérdez-
tem leplezetlen izgalommal.

Titokzatosan mosolygott, aztén ujra ma-
gamra hagyoit.

Mit jelent a « négy», probiltam megfejteni
most mar magam é&s dnkénteleniil is karoram
peremutatojat figyeltem. EKdzbe-kdzbe az aj-
tora néztem. Senki nem jott be, hang sem
hallatszott kiviilrél A csend és a maganyos-
sdg masodpercenkint félelmetesebhé valt.
Pontosan nyole perc telt el, amig a helyeties
ujra megjelent a szobaban.

— Még kettd, — kizblte és ujra kiment. —
Régen latott detektivfilmek képei tortek fel
emlékezetem mélyérdl. Gyahakodva néztem a
falakat, honnan nyilhat valamilyen ajts, a
képek mogdtt rejtett nyilasokat gyanitottam
és egy hirtelen mozdulattal a szdnyeg sarkat
izkf%emeltem, nem takar-e siillyeszid készii~
e

Nem hiszem, hogy ilyen motivumok kisér-
tek valahg is egy irodalmi lap szerkesztésére
vonatkozo targvaldsokat.

Néhany perc mulva Simé ezzel Allitott be:

— Amig itt wvartal, a Politikai Bizottsdg
szavazott. Armikor azt mondtam hogy « négy »,
akkor még négy alairds hianyzott a megbi-
zdshoz... Késtbb mar csak kettd most mar
megvan mind a kilene. A hatérozat szerint
neked kell szerkesztened az Irodalmi Ujsdgot.

Végss tiltakozasul még ezt mondtam:
— Nem tudom vallalhi. A kulturpolitikai
modszerekkel...

Simst nem érte vAratlanul az ellentmon-
das Csendesen, de hatarozottan csak ennyit
mondott:

- Remélem, tudod mit jelent, ha valaki a
Politikai Bizottsag hatarozatit nem teljesiti?

Tudtam és rajtam kiviil még néhany millié
ember is tudta.
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A megbizatdsomat, miutdn nyilvinossdigra
keriilt, Xllonbézd reakeiok kisérték.

Egyik iré baritom igy fogadott:

— Ez az a helyzet, amikor az ongyilkossag
mar nem lenne giccses megoldds.

Egy masik ird, aki mint partonkiviili bol-
sevik, bolsevikabb volt minden péartonbelili-
nél, igy biztatott:

-— Biliszke lehetsz, hogy neked kell meg-
mentened a part irodalompolitikaj4t.

A harmadik inkgbb vigasztalgan, mint meg-
gydztidéssel mondta:

— Meg kell probalni

A k{ilfoldon koriibeldl ugy reagiltak az
eseményekre, mint ahogy a Neue Ziircher Zei-
tung irta glosszajdban: Enczi megbizatasa
még fehér lap, majd késdbb derfl ki, mit
ir ra.

Szerkesztdi megbizatasommal egyidbben a
part Tamds Aladart, Rakosi egyik legmegbiz-
hatébb hivét, politikai biztosi hataskorrel az
Iroszovetség fotitkéri tisztjébe rendelte. Eb-
ben a funkeiojdban — mivel az Irodalmi Uj-
sag hivatalosan az Irgszdvetség lapja volt —
beleszolasi és ellenGrzési joga volt a lap felett.

. Néhény napja ekkor mAar kézkézen jart az
a memorandum, amelyben prominens ma-
gvar irok és miivészek magyar €s hemzeti
kulttrpolitikat koveteltek & parttél. Szerkesz-
t6i munksm elsé napjan én is aldirtam ezt
a memorandumot, amelyet felillrdl rendezett
orszagos ¢ felhaborodsisy» kivetett. Ez volt az

:. els6 sor, amit arra a bizonyos fehér lapra

vetettem. Legszivesebben meneszietiek volna

) _engem is, de minden bizonnyal mar tartottak

egy olyan nemzetkézi botrany kirobbanasitol,
amit az a paratlan eset idézett volna fel, hogy
egy szerkesztdt mar akkor mentenek fel az
allasdbdl, amikor még tulajdonképpen el sem
kezdte munkdjat.

Néhany nappal késébb a pdrtkdzpontban
egy kulturalis tajékoztatd Osszejovetelen An-
dics Erzsébet azi igyekezett bizonygatni, hogy
feltétleniil helyes elvi alapon tortént az Iro-
dalmi Ujsag «kicserélése». Egyik jelenlévd
fro, Tamisi Lajos, az Iroszdvetség partszer-
vezetének akkori titkara ellenérvekkel probal-
kozott, melynek reziiméjeként bejelentette:
— Az Irodalmi Ujsdg elkobzisinak nem volt
elyi alapja. Erre Otta Istvan vezérdrnagy, a
Néphadsereg akkori legfébb kulturfuhkcions-
riusa felugrott helyérél és ezt kialtotta: —
Még az akasztdasnak is van elvi alapja!

Ennek az alldspontnak hem is annyira =
brutalitdsa, mint taktikitlan indulata Andi-
csot iIs dvatossagra intette, amikor Ottdt mo-
solyogva figyelmeztette:

— Otta elvtdrs, ne hirdessen pogromot.

Ennek ellenére tudtuk, hogy az indulatok
mogdtt mar a tettek leselkednek, még akkor
is, ha ezt a megfelelé iddpontig guvernamen-
talis fogalmazdsba is burkoljsk.

Ez volt az utravalém,

1955 oktobertdl az elsd idSben megjelent
példinyok még hasdbokon keresztil kozdliék
a réderdszakolt hivatalos kézleményeket. Téb-
bi kozdtt példdul azt a parthatarozatot, amely
megrojja és pellengére 4llitja a memoran-
dum alairdit és ugyanakkor kiméletlen ké-
vetkezetességpel koveteli a zsdanovi iroda-
lompolitika maradéktalan teljesiiését. Cikke-
ket kellett kozolni, amelyben irodalmonkiviili
tisztségviselGk irtak, az irdk kotelezdé maga-
tartasarol, mondandojarél és a kovetendd
iroi modszerekrdl, Mindségileg nem, esak
mennyiségileg sikeriilt megrekeszteni ezek-
nek az irdsoknak az dradatat. A lap érdekte-
lenné és unalmassid valt. A cenzura leplezet-
leniil és kozvetlenill mukddott. MAr az sem
volt elég, hogy a lap szerkeszidbizottsdganak
80 szizaléka, Tamds Aladarral az élikén a
part utasitasdnak megfelelGen minden egyes
kéziratot, st néhdny soros hirt is atnézett
kozlés elbtt. Az is eldfordult gyakran, hogy
partkdzponti alkalmazottak egyenesen a nyom-
diba mentek, hogy a mar nyomésra vAré
65 nekik nem tetszd cikkekbe ne keveredje-
nek olyan fogalmak, olyan jelzdk, amelyek a
kényszerti hattérbdl oppozicids lendillettel
csapjanak ki.

Ezek a jelenségek elkeriilhetetlen velejaroi
a tulzott cenzlirdnak, és a sorok Kozott olva-
soknak a rejtett célzasok tobbet jelentenek
1:?._h;iratalos irdsok tobbhasibos kérmonda-
ainal.

A beavatkozis kiméletlensége ellen tdbbiz-
ben tiltakoztam, vazolva azt a lehetéséget,
rogy ilyen koriimények kozdtt valamirevald
iro nem ad a lapnak kéziratot. Egy irdsztrajk
é3 az Irodalmi Ujsag kériilli esemeények ismeét
megmozgatjék a vilagsajtét. A nyomdai cen-
zurat erre megsziintették, de a szerkesztdbi-
zottedg tovabbra is érvényesitette cenzori
tisztjét.

1956 februarjdban .2 XX. kongresszus utan,
amikor a kritika és a vita ideig-orakig pol-
garjogot nyert Magyarorszdgon, kezdddott az
Irodalmi Ujsadg intenzmvebb forradalmi szere-
pe Versek, novellak, cikkek, amelyek évekig
fiokokban, vagy titkolt gondolatokban lapul-
tak, napfényre keriltek. A csalodottsag, a
megalaztatas, a gazdasdgi sikertelenségek, a
moralis elestiszdasok, a Kivezeté ut keresése
nyilvanos férumot tal4lt. Olyan irok, mint
példaul Faludy Gyorpgy, vagy Paldczi-Horvath
Gybrgy, akik bortonblintetésik utan meég
mindig nem jelentkezhettek irasaikkal a
nyilvanosséag el0tt, most helyet kaptak a lap-
bah. Ez, akkor legaldabb is, messzehangzé de-
monstracignak szédmitott. A hdzi cenzura ter-
mészetesen tovdabbra is akaddlyozni akarta
ezeket a megnyilvanulasokat, és ezt most mar
csak valoban forradalmi gesztussal lehetett
legy6zni Amiket addig csak félmondatokban
tudtunk elmondani, azok most mar teljes
versekké, novellakks, cikkekké emelkedtek
— &5 g szerkesztéhizotisag tudta nélkil ktld-
tem dket a nyomdéba. Igy is jelentek meg
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Ezt a harcot egyedill termeszetesen nem
jehetett volna megvivni. Szerkesztdi munka-
mat az irok 95 szdzaléka segitette és nem kis
mértékben maga az Irdszivetség partszerve-
zetének tagsdga, ahol az elhangzoit felsgdla-
1430k gyakran adtdk az Irodalmi Ujsdg vilag-
ezerie ismertetett cikkanyagai., A partszerve-
zet egyik {lésén Tamds Aladarnak bizalmat-
jansdgot szavaztak, ugyhogy tavoznia Kkellett
a fOtitkari székb6l El6szor fordult el o népi
demokracigk torténetében, hogy a partkdz-
pont altal Kkinevezett funkcionariust alsobb
partszervezet demokratikus uton tdvolitott el
hivatalahol.

Batorsag kellett ehhez, le];ﬁzdhetetlen csd-
mbr, legydzhetetlen emberi tisztesség, vagy az
roi felelGsség 6és lelkiismeret tudatosodasa?
Valoszintileg mindezek az elemek szerepet
jatszottak az Irodaimi Ujség munkajaban és
hivatasdban. Nem elsé eset a magyar torté-
nelemben, hogy az irék mozgalmak élére sod-
rédtak és nemcsak azért, mert az irastudok
szélongattak a népet, de a nép is hivta az
{rekat.

Az Irodalmi Ujsdg most mar tdmegeket
inozgatott meg. Az ujsdg megjelenési napjan
valosdgos ostromot vezettek az ujsigirusok
gllen, hogy egy példanyt megszerezhessenek.
fbben az iddben tiz-tizenketten telefonaltak
naponking, kodzbenjarasomat Kkérve, hogy =
taphoz hozzajuthassanak.

Adminisztrativ beavatkozas itt mar nem se-
pithetett volna, a part felsd vezetésében is
mar nyilvanvalova valtak az ellentétek. Ami-
kor Rakosi bukdsa elStt, hogy uralmat meg-
hosszabbitsa, négyszaz személyt — kobztitk az
Trodalmi Ujsag gardajit — le akarta fogatni,
¢z @ terrorakcioja mér nem sikeriilt. Annyit
azonban mégis megteheitek, hogy amikor a
100.000-es megjelenés is kevésnek bizonyult
volna, csak 25-30.000 példanyra engedélyez-
ték a papirkiutaldst. Avval is prébalkoztak,
hogy Gergely Sandort, az ismert moszkovita
ot vonultattdk fel a lap ellen, aki « Szer-
kesztpetlink.. szerkeszigetiink» ciml cikkeé-
ben nyiltan ellenforradalmi propagandaval
vadolta az Irodalmi Ujsagot. A ecikket min-
den valtoztatds nélkll kozéltlik az Irodalmi
Ujségban. A cikket orszdgos felhaborodas ké-
vette. Nemcsak biztatd, segitd levelek érkez-
tek megszamldlhatatlan mennyiséghen, de
1966 tavaszatol nem volt nap, hogy ne keres-
tek volna fel benniihket munkssok, didkok,
461 nem egy izben katondk is, helyeslésiikkel
tamogatva munkankat, Legjobb tudomssom
szerint egyetlen imperialista tgyndk sem volt
kbzotidk.

1956 junius 9.-én Nagy Itnre 60.-ik szliletés-
vapjdn, amikor a félreallitott politikus laka-
g jartam, egy idfsebb parasztember arra
kért, jarjak kozbe, hogy falujadba ne csak egy
Déldany Irodalmi Ujsagot kiildjenek: — Mert
sjokan varjuk, mindenki olvasni akarja, — ezt
mondotta,

Az ilyen jelenségek mindennapivs valtak és

jerentuséglik felmérhetetflen. Junius végén a
szerkeszt@bizottsagegal egyltt megbeszélésre
hiviak a partkdzpontba.

Délutdn hdrom oratol tiz ordaig folyt ez a
meghesz€lés, emelyen inkibb az « eszinei meg-
gydzés » mint a kényszerités modszerét alkal-
maztdk. Ezen a megbeszélésen a part olyan
koriferusai jelentek meg, mint Révai Jozsel,
a legkOvetkezetesebb és lepjobban felkésziilt
sztalini kulturpolitikus, Szalai Béla, a Politi-
kai Bizottsagban 2 kulturdlis iigyek feleldse,
Hegedils Andras miniszterelndk, Darvas, Jo-
zsef népmivelésj miniszter. Andics Erzsébet, a
part kulturalis és tudomanyos osztalyanak
vezetfje, hogy csak a prominensebbeket em-
litsem. Az « eszmei megegydzés » nem sikeriilt.
A szerkeszifbizottsdg tagjainak nagy része
ugyan elharitotta magdrél a felelGsséget, az
én allaspontomn egyszerti volt és makacs:

— A lapban minden véleménynek és ellen-
véleménynek helyet adunk., Biztositjuk a sza-
bad vita lehetfségét. A probédlkozdsok és ki-
sérietezések szabadsipit.

Néhényan Reévait biztattdk, hogy & irjon
cikket a lapba és utasitsa el az Irodalmi Uj-
sdg oppozicids szellemét. Révai a felszolitasra
nem adott valaszi, Bzt a cikket, — legalabb
is az Irodalmi Ujsdghan — nem Irta meg.
Nehéz és kockazatos vallalkozis lett volna 2
napoknak ebben az izzasdban a tlizolté sze-
repét vallalni,

A part és korményszervekben mar a bom-
las kétségtelen jelei mutatkoztak. Fejetlen
kapkoddssal, rdbeszéléssel, burkolt fenyege-
téssel mar nem lehetett meggitolni a meg-
gatolhatatlant, Utolsé Kisérletként egy AVH-st
dltettek a nyakunkra, mint helyettes szer-
kesztG6t. Minden szdra figyelt, minden kézi-
ratba belepislogott és akkor valt teljesen le-
hetetlenné g szerepe, amikor, mint « helyettes
szerkesztdt » cikkirasra kényszeritettfik. Cik-
ke a «partos irodalomrél» a régi és hitelét
vesztett séma ismeétlése — meg is jelent. A
vdlasz: a rengeteg tiltakozd, gunyolddé és
kioktaté levél nem maradt hatastalan. A
partesiniMa irodalompolitikus, ha nem is v4-
ratlahul, de dicstelenfil tévozott.

A lap folytatta és folytathatta munkijat a
forradslom leveréséig. 1956 november 2.-i for-
radalmi szdma a vildg minden kulturnyelvén
megjelent.

A levert forradalom romjai kozott fekiidt
leteritve az Irodalmi Ujsdg is. Szerepét egyet-
len mondattal igy tudndm 4abrazolni: Az adott
torténelmi pillanatban, amikor az iréi lelki-
ismeret megfogalmazta és kimondta mindazt,
amit milliék éreztek és gondoltak, megtalalta
a lehetdséget, hogy errdfl hirt adjon a vilag
népeinek,

Az Irodalmi Ujség iréi, olvasdi bortondk-
ben, belsd, vagy kils6 szamilzetésben élnek.

A lapol azonbah a forradalom romjai aldl
sikeriilt kiilfoldre menteniink.

Enczi Endre
{London)
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Our Reputation in the World

English Summary

Julius Gombos (New York) reviews
the collected essays of Prof. Istvdn Bibo,
one of the leaders of the Hungarian rev-
olution of 1756. The most important se-
lection of this work (edited by Zolidn
Seabo and published by the Hungarian
Book Guild in London) is his memoran-
dum written at the beginning of 1957.
In this Prof. Bib6 proves that the com-
mon interest of the West, the East and
the neutral countries would have been
to preserve the Hungarian experiment
which professed a so-called Third Road,
i. e. the synthesis of parliamentarian
democracy, economic socialism, but pri-
vate property in agriculture and small
business.

Endre Encz: (London) continues the
publishing of his documentary articles
on the role of the «Irodalmi Ujsag »
(Literary Gazette} before the revolution.
Lilly Doblhoff (Paris) writes about the
Hungarian cultural successes in the
French capital. The exhibitions of the
sculptor Andrew Osze and of the paint-
er Anna Mdiyds, as well as the activi-
ties of many Huhgarian scholars all
over the world are discussed.

« Bibliografia » reviews a new novel
by Albert Wass, a Transylvanian writer
living in exile in the USA; an antholo-
gy, « Magyar ars poetica »; and a bibli-
ographical list of works on Hungary by
Zoltan Szidray Several histories of
Hungary written in English are re-
viewed in English.

Notre Reputation dans le Monde

Résumé Francais

Dans ce numéro Gyule GOMBOS rend
compte des écrits d’Istvdn BIBO, l'une
des personnalités marquantes de la ré-
volution hongroise de 1956. La partie la
plus importante de cet ouvrage, paru a
la maison d’édition de Londres « Magyar
Kinyves Céh », sous la direction de Zol-
tin SZABO, consiste en un mémoire,
dans lequel Bibo s’attache & prouver, au
début de I'année 1957, que l'intérét évi-
dent tant de 1'Occident que de V'Est,
ainsi que celui des Neutres e(it été d’ai-
der l'expérience de la révolution hon-
groise, cette « Troisiéme Force », c.a.d. 1a
synthése entre la démocratie parlemen-
taire et le sccialisme économique, avec
le maintien de la propriété individuelle
de la terre.

Endre ENCZI (de Londres) continue la
publication de son étude deocumentaire
sur le réle que la revue « Irodalmi Uj-
sag » de Hongrie avait joué avant la ré-
volution hongroise de 1956. Lily DOBL-
HOFF (Paris) fait connaitre les succés

culturels hongrois dans la capitale fran-
caise. Notre revue publie un compte-
rendu sur les expositions du sculpteur
Andrds GSZE et du peintre Mdrai MA-
T'YAS, ainsi que sur la carriére du chan-
teur a I'Opéra de Vienne, Endre Koréh,
qui vient d’avoir une fin tragigue.
Notre « Bibliografia » fait connaitre
le nouveau roman de Vécrivain transyl-
vain, Alberti WASS, qui vit en émigré
aux Etats Unis, puis une anthologie
(Magyar Ars Poetica) et enfin la liste des
oceuvres traitant de la Hongrie, dressée
par Zoltdn SZTARAY. Plusieurs livres
anglais traitant de lhistoire de Hongrie
sont commentés également en anglais.

Hiriink a Vilaghan
Editor:
Czicsery-Ronay I szerkegzid

P O Box 1005
Washington, 13, D C,
USA

Tip Lazale — Prascat: — Tel 940 283

Direttore Responsabile: DomENnico DE Sossi
Autorizzazione Tribunale di Roma N, 7176 del 19 nov. 1958,
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Gsze

Andras: A « Szegénység »-sorozatbdl. . Gsze Andras: Néger rabszolga

Magyar mérndkok tervezték ezt a korhazat Sziridban.
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Dohanos Istvan tervezte az
uj amerikai bélyeget az 50
csillagos lobogéval.

- Matyss Anna: Velencei lépestk.

7

Florida kormanyzéja proklamsciot nyijt at

Dohnanyi Erné ozvegyének, melyben « Doh-

nanyi-nap » nak jelentette ki Floriddban a
magyar Zeneszerzé szliletésnapjat.
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Rudolf pispok sirfa (a bazeli katedralisban) alkit
& kalandozd magyarok blteg meg.

£

Rérmendi Andrés freskdj 4t 1961. 4pr. 30-an avattik . ?
fel 3 « The Congregational Christian Church of . ‘ ;
Fairfax Comity » uj éplletében. :






